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Laes betjeningsvejledningen grundigt
igennem, og gem den for senere brug. Husk at
lade betjeningsvejledningen falge med
maskinen, hvis du overdrager den til andre!

@8

® KLas nog igenom bruksanvisningen och
forvara den pa en saker plats. Om maskinen
ska overlatas till andra personer maste dven
denna bruksanvisning medfélja!

@ Lue tdma kayttéohje tarkkaavaisesti lapi ja
séilyta se huolellisesti. Mikéli luovutat laitteen
muille henkil6ille, anna heille myés taméa
kayttoohje laitteen mukana!
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1. Allmenne sikkerhetsinstrukser

OBS! Under bruk av elektroverktoy skal folgende
prinsipielle sikkerhetsregler overholdes med
tanke pa beskyttelse mot elektrisk stot, persons-
kader og brannfare. Les disse instruksene for du
tar maskinen i bruk. Folg instruksjonene.

1. Hold orden i arbeidssonen.
- Uorden i arbeidssonen forarsaker fare for
ulykker.

2. Ta hensyn til pavirkning fra omgivelsene
- Dette elektroverktoyet ma ikke utsettes for reg-
nveer. Ikke bruk elektroverktayet i fuktige eller
vate omgivelser. Sgrg for god belysning.
Elektrisk verktoy skal ikke brukes i naerheten av
brennbare vaesker eller gasser.

3. Ikke bli utsatt for elektrisk stot.
- Unnga kroppskontakt med jordete deler, f.eks.
rar, radiatorer, komfyrer, kjgleskap.

4. Hold barn pa avstand!
- Ikke la andre personer komme i bergring med
verktgyet eller kabelen, hold andre personer
borte fra arbeidssonen.

5. Oppbevar verktoyet pa et trygt sted.
- Verktay som ikke er i bruk skal oppbevares i et
tart, last rom. Det skal oppbevares utilgjengelig
for barn.

6. lkke overbelast verktoyet.
- Du arbeider bedre og tryggere i det ytelsesom-
rade som er angitt.

7. Bruk riktig verktoy.
- Ikke bruk for svake verktay eller adaptere til
tungt arbeid.
Ikke bruk verktoy til formal og arbeider det ikke er
beregnet pa.

8. Bruk egnede arbeidsklaer.
- Unnga 4 bruke lgstsittende kleer og smykker.
De kan bli revet med av bevegelige deler. Nar
man arbeider utendgrs, anbefales det & bruke
gummihansker og sklisikkert skotey. Bruk harnett
hvis du har langt har.

9. Bruk vernebriller.
- Bruk pustemaske ved arbeider som produserer
stov.

10. Ikke bruk kabelen til formal den ikke er bereg-
net pa.
- Ikke baer verktoyet etter kabelen. lkke hold tak i
kabelen nar du vil trekke stapslet ut av stikkon-
takten. Utsett ikke kabelen for varme, olje og
skarpe kanter.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

DK/N

lkke toy deg ut over omradet hvor du star sto-
dig.

- Unnga & innta unormale holdninger med krop-
pen. Sgrg for & sta stabilt og hold alltid likevek-
ten.

Ta godt vare pa verktoyet ditt.

- Sorg for at verktoyet holdes skarpt og rent, slik
at du kan arbeide godt og trygt med det. Folg
vedlikeholdsforskriftene og instruksjonene om
verktoyskift. Kontroller stopslet og kabelen med
jevne mellomrom. Hvis de skulle veere skadet,
ma du fa en autorisert fagmann til & skifte dem
ut. Kontroller skjoteledningene med jevne mel-
lomrom og skift ut skadete skjateledninger. Hold
handtakene tarre og fri for olje og fett.

Trekk ut nettstopslet.

- Nar utstyret ikke er i bruk, fer vedlikehold og
ved skifte av verktay, som f.eks. sagblad, bor og
alle typer maskinverktay.

Ikke la verktgynokler sta igjen i verktoyet.
- Kontroller at ngklene og justeringsverktayet er
fiernet, for du starter maskinen.

Unnga utilsiktet start.

- Hold ikke fingeren pa bryteren nar du beerer et
verktay som er koplet til stramnettet. Kontroller at
bryteren er slatt av nar maskinen blir koplet til
stramnettet.

Skjoteledning utendors
- Utendgrs ma du kun bruke hertil godkjente og
tilsvarende merkede skjateledninger.

Veer alltid oppmerksom.
- Hold oye med ditt eget arbeid. Ga fram fornuf-
tig. Ikke bruk verktoyet hvis du er ukonsentrert.

Kontroller maskinen din for skader.

- Kontroller sikkerhetsanordningene eller deler
med lette skader omhyggelig for upaklagelig og
forskriftsmessig funksjon for fortsatt bruk av verk-
tayet. Kontroller om funksjonen til bevegelige
deler er i orden, at delene ikke har kilt seg fast
eller er blitt skadet. Alle deler ma veere korrekt
monterte og oppfylle alle gjeldende krav, slik at
man er garantert at maskinen fungerer upaklage-
lig under drift.

Skadete sikkerhetsanordninger og deler ma
umiddelbart repareres eller skiftes ut forskrifts-
messig av et kundeserviceverksted, hvis det ikke
er opplyst om noe annet i bruksanvisningen.
Skadete brytere ma skiftes ut pa kundeservice-
verksted. Ikke bruk verktay hvor det ikke er mulig
a sl bryteren pa og av.

OBS!

- Av hensyn til din egen sikkerhet ma du bare
bruke tilbehgr og ekstrautstyr som er angitt i

o
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20.

bruksanvisningen, eller som er anbefalt eller
angitt av verkteyprodusenten. Hvis du bruker
annet innsatsverktoy eller tilbehar enn det som
er anbefalt i bruksanvisningen eller i katalogen,
kan det oppsta fare for personskader for deg per-
sonlig.

Raparasjoner kun av autorisert elektriker
Dette elektroverktayet svarer til gjeldende sikker-
hetsforskrifter. Reparasjoner skal kun utfares av
autorisert elektriker. | motsatt fall kan det oppsta
ulykker for brukeren.

21. Udskiftning af stikledning

22,

Hvis stikledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes af producenten eller dennes service-
partnere for at undga fare for skader og uheld.

Stoy

- Stoyen fra dette elektroverktoyet males i hen-
hold til ISO 3744, NFS 31-031 (2000/14 EG).
Stoyen pa arbeidsplassen kan overskride 85 dB
(A). | et slikt tilfelle er det ngdvendig a treffe hor-
selsvernstiltak for brukeren.

Ta godt vare pa sikkerhetsinstruksene.

Sikkerhetsinstrukser

Les ngye gjennom sikkerhetsinstruksene og veil-
deningen og folg instruksjonene!

1.

Du ma alltid trekke ut nettstopslet nar du skal
utfare arbeider pa hekksaksen, f.eks. ved

- skader pa kabelen

- rengjering av knivene

- kontroller ved feil

- rengjering og vedlikehold

- nar hekksaksen settes bort uten tilsyn
Maskinen kan forarsake alvorlige personska-
der! Les ngye gjennom bruksanvisningen for &
leere korrekt behandling av maskinen, klar-
gjering, overhaling, start og stans av maskinen.
Gijer deg fortrolig med alle reguleringsdeler og
forskriftsmessig bruk av maskinen.
Hekksaksen skal kun fares med begge hender.
Sarg for & sta stedig og ha pa deg fast skotoy
nar du arbeider med hekksaksen.

Ikke klipp hekken nar det regner, eller nar hek-
ken er vat. lkke la maskinen ligge utenders.
Den ma ikke brukes sa lenge den er vat.

Det anbefales & bruke vernebriller og harsels-
vern under klippingen av hekken.

Beer arbejdstaj, som sidder teet ind til kroppen,
og desuden handsker og skridsikre sko. Langt
har skal holdes under et harnet.

Unnga & innta unormale holdninger med krop-

o

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

pen og serg for & sta stedig, spesielt nar du
bruker stiger og gardintrapper.

Serg for & holde maskinen pa tilstrekkelig god
avstand fra kroppen under arbeidet.

Pass pa at det ikke oppholder seg verken men-
nesker eller dyr innenfor arbeids- eller svingom-
radet.

Hekksaksen skal kun bzeres etter styrehandta-
ket.

Hold kabelen ute av klippeomradet.

Kontroller stramkabelen for tegn pa skader og
aldring for bruk.

Det er kun tillatt & bruke hekksaksen nar stram-
kabelen befinner seg i uskadet tilstand.

Ikke hold tak i kabelen nar du trekker nettstops-
let ut av stikkontakten. Ikke beer maskinen etter
kabelen. Unnga enhver skade av kabelen.
Utsett ikke kabelen for varme, vaesker som kan
gdelegge den og skarpe kanter. Skadete kabler
skal skiftes ut gyeblikkelig.

Skjeereanordningen skal kontrolleres for skader
med jevne mellomrom. Hvis det er ngdvendig,
ma du serge for at skjeereverktoyet blir reparert
forskriftsmessig av ISC-kundeservice eller et
spesialisert verksted.

Hvis skjeereanordningen blokkeres, f.eks. av
tykke greiner osv., ma hekksaksen gyeblikkelig
settes ut av drift. Trekk ut nettstopslet. Forst
deretter kan du fierne arsaken til blokkeringen.
Oppbevar maskinen pa et tort og sikkert sted
som er utilgjengelig for barn.

Under transport og lagring skal skjeereanordnin-
gen alltid dekkes til med beskyttelsen for
skjeereanordningen.

Unnga a overbelaste verktayet eller sette det il
en bruk det ikke er beregnet pa, dvs. at hekk-
saksen kun skal brukes til klipping av hekker,
busker og stauder.

Bruk kun ledninger og kontakter/stepsler som
er godkjent til utenders bruk; - stremledning
HO7RN-F 2x1,0 med pastapt konturstapsel.

- Skjoteledning HO7RN-F 3G1,5 med jordet
stapsel som er beskyttet mot vannsprut og jor-
det kontaktkopling.

- For driften av elektroverktoy anbefales det &
bruke en arbeidsstram-sikkerhetsanordning
eller en feilstram-sikkerhetsbryter. Spor en
autorisert elektriker!

Hekksaksen skal kontrolleres og vedlikeholdes
forskriftsmessig med jevne mellomrom.
Skadete kniver skal kun skiftes ut parvis. Ved
skader pa grunn av fall eller stot er det tvingen-
de ngdvendig at en fagmann kontrollerer hekk-
saksen.

Stell og vedlikehold verktoyet ditt omhyggelig.
Sorg for at verktoyet holdes skarpt og rent, slik
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at du kan arbeide godt og trygt med det. Veaer
oppmerksom pa og felg instruksjonene om ved-
likehold og stell.

25. | henhold til forskriftene til yrkesorganisasjone-
ne i landbruket er det bare tillatt for personer
over 17 ar & arbeide med hekksakser med elek-
trisk drift. Dette er tillatt for personer over 16 ar
under tilsyn av voksne.

26. lkke bruk maskinen med skadet eller for nedslitt
skjeereanordning.

27. Gijer deg fortrolig med omgivelsene og veer
oppmerksom pa eventuelle farer som du kans-
kie ikke kan hgre pa grunn av maskinstgyen.

28. Forsgg aldrig at arbejde med en maskine, som
ikke er komplet samlet, eller som er blevet
gendret uden tilladelse.

29. Man mé& unngé & bruke hekksaksen nar det
oppholder seg andre mennesker, spesielt barn, i
naerheten.

30. Barn ma ikke arbejde med haekkeklipperen.

31. Stgjen fra pumpen kan pa arbejdsstedet over-
skride 85 dB(A). | sa tilfeelde skal brugeren
traeffe de ngdvendige stajdeempende foranstalt-
ninger, inkl. brug af hgrevaern. Stgjmaling pa
dette el-veerktoj er foretaget i henhold til IEC 59
CO 11; IEC 704; DIN 45635-1, D.3.1.; NFS 31-
031 (84/537 EQF).

32. Vibrasjonene som sendes ut ved handtaket er
malt i henhold til EN 50144-2-15.

2. Oversigt over maskinen (se fig. 1)

1. Sveerd

2. Handbeskyttelse

3. Mangvregreb med afbryderknap

4. Handtag med afbryderknap foroven og forneden
5. Aflastningsbgijle til ledning

6. Netledning

7. Sveerdbeskyttelse

8. Stedveern

9. Affaldsopsamler

10. Fastspaendingsskruer til affaldsopsamler

Vigtigt! Det er ikke tilladt at arbejde med haskke-
klipperen uden handbeskyttelse.

3. Skiltets betydning (se fig. 3)

1. Advarsel

2. Beskyttes mod regn og fugt

3. Lees betjeningsvejledningen far ibrugtagning.

4. Tag straks stikket ud af stikkontakten, hvis lednin-
gen beskadiges eller skeeres over.

5. Brug gjen- og hareveern.

DK/N
4. Tekniske data
Nettilslutning 230V ~ 50 Hz
Optagen effekt 600 W
Skeerleengde 530 mm
Sveerdlaengde 600 mm
Tandafstand 20 mm
Snit/min 3200
Maks. snittykkelse 15 mm
Lydeffektniveau LWA 96 dB(A)
Lydtryksniveau LPA 88,6 dB(A)
Vibration ay,, 4,2 m/s”
Veegt 4,0 kg

5. Nettilslutning

Maskinen fungerer kun med enfaset vekselstrom
med en vekselspaending pa 230V ~ 50Hz. Kontroller,
inden du teender maskinen, at netspaendingen svarer
til driftsspaendingen, som angivet p4 maskinens
meerkeplade.

6. Ibrugtagning og betjening

Vigtigt! Denne haekkeklipper er konstrueret til klipning
af haekke, krat og buske. Enhver anden form for
anvendelse, som ikke udtrykkeligt er tilladt ifalge
denne vejledning, kan beskadige haekkeklipperen og
udgere en alvorlig fare for brugeren. Haekkeklipperen
er udstyret med en tohands-sikkerhedsafbryder. Den
arbejder kun, nar afbryderen pd mangvrehandtaget
(fig. 2/ pos. 1) trykkes ind med den ene hand, og den
overste afbryder pa handtaget (fig. 2 / pos. 2) eller
afbryderen under handtaget (fig. 2 / pos. 3) trykkes
ind med den anden hand.

Slippes en af afbryderne, standser skeereknivene.

o Drejeligt handtag bagpa (fig. 4/5/6a)
Heekkeklipperen er udstyret med et drejeligt
handtag bagpa. Det kan drejes 90° mod venstre
og bade 90° og 180° mod hgjre.

Inden handtaget drejes, skal den gverste skyder
presses bagud i pilens retning (fig. 6a). Treek
herefter skyderen (4) i pilens retning, og drej
handtaget.

Ved drejning mod venstre gar handtaget i ind-
greb ved 90° (fig. 4).

Ved drejning mod hgjre gar handtaget i indgreb
ved 90° og ved 180° (fig. 5).

For at dreje handtaget tilbage skal skyderen (4)
treekkes i pilens retning igen. Nar handtagetigen

o
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DK/N

er i normal stilling, skal den gverste skyder pres-
ses frem for at fiksere.

For udfarelse af vertikale snit skal handtaget dre-
jes 90°, ved snit over hovedhgjde drejes det
180°.

e Pasaetning af affaldsopsamler (fig. 13/14)
Seet affaldsopsamleren pa sveerdskinnen (fig.
13). Skub affaldsopsamleren i retning mod
sveerdspidsen indtil anslaget, og stram fasts-
spaendingsskruerne (A) (fig. 14).
Affaldsopsamleren kan monteres til hgjre eller
venstre.

Veer her opmaerksom pa skaereknivenes udigb.

- Afprov skeereknivene. Knivene skaerer i begge
sider med modsat omlgbsretning, hvilket giver en
hoj skeereydelse og en rolig driftsgang.

- Seet forlaengerledningen fast i aflastningsbajlen
(se fig. 6), inden haekkeklipperen tages i brug.

- Tiludendgrs arbejde skal benyttes seerlige for-
leengerledninger.

7. Anvisninger til arbejdet

e Ud over klipning af haekke kan en haekkeklipper
ogsa anvendes til klipning af krat og buske.

o Den bedste skeereydelse opnas, hvis haekkeklip-
peren fares pa en sadan made, at teenderne pa
knivene star i en vinkel pa ca. 15° i forhold til
haekken (se fig. 7).

o Knivene skeerer i begge sider med modsat
omlgbsretning, hvilket gor det muligt at klippe i
begge retninger (se fig. 8).

e For at fa en lige hgjde pa haekken anbefales det
at spaende en snor ud langs heekkens kant, som
fungerer som lodsnor. Grenveerk som rager op
over, klippes af (se fig. 9).

o Haekkens sideflader klippes i buebevaegelser
nedefra og op (se fig. 10).

e Anvendelse af affaldsopsamler (fig. 15/16)

Til vandret klipning anbefales det at montere
affaldsopsamleren. Hermed borttransporteres det
afklippede heekkemateriale nemt. Haekkens over-
flade holdes fri for afklippet grenveerk.

8. Eftersyn, vedligeholdelse og
opbevaring

e Sluk for maskinen, og traek stikket ud, for du
renger den eller stiller den fra dig.
o Knivene skal regelmaessigt renses og smares for

10

at bevare den hgje skeereydelse. Fjern aflejrin-
gerne med en barste, og smar et tyndt lag olie pa
(se fig. 11).

Brug kun olie, som er biologisk nedbrydeligt.

e Rengor plastiegemet med mildt rengeringsmiddel
og en fugtig klud. Undga brug af aggressive
renggrings- eller oplgsningsmidler.

e Der méa under ingen omsteendigheder traenge
vand ind i maskinen. Sprgijt aldrig vand pa maski-
nen.

o Haekkeklipperen kan haenges op pa vaeggen med
passende skruer og dyvler (se fig. 12).

9. Forstyrrelser

Maskinen karer ikke: Kontroller, om netledningen er
rigtigt tilsluttet, og tjek netsikringerne. Hvis maskinen
ikke fungerer, selv om spaending er til stede, skal du
indsende den til den angivne kundeservice.

10. Bortskaffelse

Vigtigt!

Heaekkeklipperen og dens tilbehgr bestar af forskelligt
materiale, f.eks. metal og plast.

Defekte komponenter skal kasseres ifglge miljgfor-
skrifterne — ma ikke smides ud som almindeligt hus-
holdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din forhand-
ler eller kommunen!

o
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1.

Allméanna sakerhetsanvisningar

Varning! Vid anvéndning av elverktyg ska foljan-
de grundlaggande sdkerhetsanvisningar féljas
for att skydda mot elektriska stotar eller risk fér
personskador eller brandfara. Las igenom och
beakta dessa anvisningar innan du anvéander
hécksaxen.

1.

10.

Se till att arbetsomradet &r i ordning

- Oordning inom arbetsomradet kar risken for
olyckor.

Tank pa paverkan fran omgivningen

- Utsétt inte ditt elverktyg for regn. Anvand inte
hacksaxen i fuktig eller vat omgivning. Se till att
belysningen &r tillréckligt stark. Anvand aldrig
elverktyget i narheten av brénnbara vétskor eller
gaser.

Skydda dig mot elektriska stétar
- Undvik att réra vid jordade delar, t ex ror, var-
meelement, spis, kylskap.

Hall barn pa avstand!

- Lat inga andra personer rora vid verktyget eller
kabeln och se till att inga personer finns inom
arbetsomradet.

Forvara ditt verktyg pa ett sékert stélle
Verktyg som inte anvands ska férvaras pa ett
torrt och last utrymme utom rackhall for barn.

Overbelasta inte ditt verktyg
-Du far bast resultat om verktygets kapacitets-
granser inte éverskrids.

Anvaénd rétt verktyg

- Anvand inte for svaga verktyg eller tillsatsappa-
rater for krdvande arbeten.

Anvand endast verktygen till de arbeten de &r
avsedda for.

Bér lampliga arbetsklader

- Bér inga 16st sittande klader eller smycken.
Dessa kan fastna i verktygets delar som &r i
rorelse. Vid arbeten utomhus kan vi rekommen-
dera gummihandskar och halkfria skor. Anvénd
harnét om du har langt har.

Anvénd skyddsglaségon
- Anvand munskydd om mycket damm uppstar
under arbetet.

Anvind kabeln endast till avsett syfte
- Bar inte verktyget i kabeln och dra inte i kabeln
for att ta ut stickkontakten ur vagguttaget.

Skydda kabeln mot varme, olja och vassa kanter.

11. Strack dig inte utéver ditt arbetsomrade

- Undvik onormala kropsstaliningar. Se till att du
star stadigt och inte kan tappa balansen.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Varda ditt verktyg noggrant

- Se till att ditt verktyg alltid &r vasst och rent fér
att du ska kunna arbeta sékert. Félj underhalls-
féreskrifterna och anvisningarna for verktygsbyte.
Kontrollera stickkontakten och kabeln regelbun-
det och lat en behdrig elektriker byta ut dem om
de &r skadade. Kontrollera férlangningssladden
regelbundet och byt ut den om &r skadad. Se till
att handtagen &r torra och rena fran fett och olja.

Dra ut stickkontakten

- Om verktyget inte anvénds, infér underhall och
vid verktygsbyte, t ex sagblad, borr och maskin-
verktyg av olika slag.

Lat aldrig verktygsnyckeln sitta kvar
- Innan du slar pa verktyget, kontrollera att du har
tagit bort alla nycklar och instéllningsdon.

Undvik att starta oavsiktligt

- Bér aldrig ett verktyg med finget pa strombryta-
ren om verktyget ar anslutet till natet. Overtyga
dig om att strdombrytaren ar franslagen innan du
ansluter verktyget till natet.

Forldngningssladdar utomhus
- Anvand endast godkanda och mérkta for-
langningssladdar.

Var alltid uppméarksam

- Koncentrera dig pa ditt arbete. Genomfor dina
arbetsuppgifter pa ett rationellt satt. Anvand inte
verktyget om du ar okoncentrerad.

Kontrollera om ditt verktyg ar skadat

- Innan du anvénder ditt verktyg ska du kontrol-
lera att skyddsanordningarna eller ev. latt skada-
de delar fungerar p& avsett vis och uppfyller sina
syften. Kontrollera att de rérliga delarnas funktion
ar i ordning, att de inte klAmmer och att de inte &r
skadade. Samtliga delar méste vara ratt monter-
ade for att uppfylla alla krav som stélls pa verkty-
get.

Om skyddsanordningar eller andra delar &r ska-
dade, Idamna in verktyget till en kundtjénstverk-
stad som antingen byter ut eller reparerar dessa
delar, savida inget annat anges i bruksanvisnin-
gen. Skadade strombrytare maste bytas ut av en
kundtjénstverkstad. Anvand inte verktyget om
strdmbrytaren inte kan kopplas in eller ifran.
Varning!

- For din egen sakerhet far du endast anvanda
tillbehdr och tillsatsdelar som anges i bruksanvis-
ningen eller som rekommenderas eller anges av
verktygstillverkaren. Om du anvander sadana
verktyg eller tillbehér som inte anges i bruksan-
visningen eller katalogen finns det risk for att du
skadas.

20. Byta nétkabel

Om nétkabeln har skadats maste den bytas ut av
11
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21.

22,

tillverkaren eller av dennes kundtjanst for att und-
vika faror.

Reparationer far endast genomféras av
behérig elektriker

Detta elverktyg uppfyller gallande sékerhetsbe-
stimmelser. Reparationer far endast genomféras
av behorig elektriker eftersom anvéndaren i
annat fall kan komma att utsattas for fara.

Buller

- Bullernivan i detta elverktyg har métts upp enligt
1ISO 3744, NFS 31-031 (2000/14 EG).

Bullret vid arbetsplatsen kan komma att dverskri-
da 85 dB (A). | sadana fall maste anvandaren
skyddas med bullerddmpande atgéarder.

Foérvara sékerhetsanvisningarna pa en
séker plats.

Sakerhetsanvisningar

Las igenom sdkerhetsanvisningarna och bruk-
sanvisningen noggrant och beakta dem nar du
anvénder elverktyget!

1.

10.

12

Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten vid
hacksaxen, vid t ex

- skador pa kabeln

- rengdring av knivarna

- felsdkning efter stérningar

- rengdring och underhall

- obevakad bortlaggning under raster
Maskinen kan férorsaka svara personskador!
Lé&s igenom bruksanvisningen for att hantera,
férbereda, reparera, starta eller lagga undan
maskinen pa ett sdkert satt. Anvand bruksan-
visningen till att informera dig om mand&verdo-
nen och hur maskinen anvands pa ett andamal-
senligt satt.

Hall alltid hacksaxen med bada handerna.

Se till att du star stadigt och har kraftiga skor
nér du anvander hacksaxen.

Anvand inte hacksaxen i regn eller om hécken
ar vat. Lat inte hacksaxen ligga utomhus.
Hécksaxen far inte anvandas om den &r vat.
Vi rekommenderar att du bér skyddsglaségon
och hérselskydd nér du jobbar med hacksaxen.
Béar lampliga arbetsklader som t ex handskar
och halkfria skor. Bar inga 16st sittande klader.
Anvand harnat om du har langt har.

Undvik att sta pa ett onormalt sétt och se till att
du star stadigt, sarskilt om du anvander stegar
och pallar.

Hall maskinen pa tillrackligt avstand fran dig
medan du jobbar.

Se till att inga manniskor eller djur befinner sig

o

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

inom hacksaxens arbets- eller svdngningsom-
rade.

Bér alltid hacksaxen i styrhandtaget.

Hall alltid kabeln utanfér maskinens arbetsom-
rade.

Kontrollera alltid om nétkabeln ar skadad eller
sprdéd innan du ansluter hacksaxen till natet.
Anvéand inte hacksaxen om nétkabeln ar ska-
dad.

Dra inte i kabeln for att ta ut stickkontakten vag-
guttaget. Bér inte hacksaxen i kabeln. Undvik
all slags skador pa kabeln.

Skydda kabeln mot varme, fratande vétskor och
vassa kanter. Skadade kablar maste bytas ut
genast.

Kontrollera i regelbundna intervaller att klippan-
ordningen inte &r skadad. Lamna in hacksaxen
till ISC-kundtjénst eller en specialverkstad for
reparation om klippverktyget ar skadat.

Om klippanordningen ar blockerad, t ex av
tjocka grenar eller liknande, maste du genast ta
hécksaxen ur drift. Dra forst ut stickkontakten
och atgarda darefter orsaken till blockeringen.
Forvara hacksaxen i ett torrt och sékert utrym-
me utom rackhall fér barn.

Anvénd alltid svardskyddet nér du transporterar
eller férvarar hacksaxen.

Undvik att 6verbelasta verktyget och anvéand
saxen endast till avsett arbete, dvs endast till
klippning av hackar, buskar och stérre plantor.
Anvénd endast ledningar och stickkontakter
som &r avsedda fér anvéandning utomhus; -
Natkabel HO7RN-F 2x1,0 med helgjuten stick-
kontakt.

- Férlangningssladd HO7RN-F 3G1,5 med
stickkontakt och skarvuttag i skéljtatt och jordat
utférande.

- For drift av elverktyg rekommenderar vi att en
lackstréms-skyddsanordning eller en jordfels-
brytare anvands. Fraga din elektriker!
Kontrollera och underhall hacksaxen regelbun-
det. Skadade knivar far endast bytas ut parvis.
Om hécksaxen har skadats nar den har fallit
ned eller stétts emot maste du lamna in saxen
for kontroll.

Skoét om och underhall verktyget noggrant. Se
till att ditt verktyg &r rent och vasst for att kunna
jobbar sékert och effektivt. Beakta och f6l]
anvisningarna som géller fér underhall och
skotsel.

Enligt bestimmelserna som har utgetts av lant-
brukets yrkesférbund far endast personer som
ar aldre an 17 ar anvanda elektriskt drivna
hacksaxar. Personer 6éver 16 ar kan anvanda
hécksaxen under uppsikt.

Anvand aldrig verktyget om klippanordningen &r
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skadad eller mycket sliten.

27. Observera omgivningen och beakta eventuella
faror som du kanske inte kan héra pga bullret
fran hacksaxen.

28. Forsok aldrig anvadnd en maskin som inte ar
komplett eller som har utsatt for otillatna andrin-
gar.

29. Undvik att anvanda hacksaxen om andra per-
soner, framst barn, finns i narheten.

30. Barn far inte anvanda hacksaxen.

31. Bullernivan vid arbetsplatsen kan éverskrida 85
dB(A). | sddana fall maste anvéndaren skyddas
med bullerddmpande och hérselskyddande
atgéarder. Bullret fran denna maskin har matts
upp enligt IEC 59 CO 11; IEC 704; DIN 45635-
1, D.3.1.; NFS 31-031 (84/537/EEG).

32. Vibrationerna som utgar fran handtaget har
matts upp enligt EN 50144-2-15.

N

. Beskrivning av maskinen (se bild 1)

1. Svard

2. Handskydd

3. Styrhandtag med strdmbrytare

4. Handtag med brytare upptill och nedtill
5. Kabeldragavlastning

6. Natkabel

7. Svérdskydd

8. Stotskydd

9. Uppsamlare

10. Fastskruvar fér uppsamlare

Obs! Det ar férbjudet att anvanda hacksaxen utan
handskydd.

3. Forklaring av symboler (se bild 3)

1. Varning

2. Skydda mot regn och fuktig omgivning.

3. Lé&s igenom bruksanvisningen fore driftstart.

4. Dra omedelbart ut stickkontakten ur uttaget om
ledningen har skadats eller kapats.

5. Bar 6gonskydd och hérselskydd

4. Tekniska data

Néatanslutning 230V ~ 50 Hz
Effektférbrukning 600 W
Snittlangd 530 mm
Svardlangd 600 mm
Tandavstand 20 mm
snitt/min 3200

Max. klippkapacitet 15 mm
Ljudeffektniva LWA 96 dB(A)
Ljudtrycksniva LPA 88,6 dB(A)
Vibration ay,, 4,2 m/s?
Vikt 4,0 kg

5. Natanslutning

Maskinen kan endast anslutas till enfas-véxelstrom
med 230 V 50 Hz véxelspanning. Innan du anvander
héacksaxen, kontrollera att natspédnningen stammer
Overens med uppgifterna som anges pa maskinens
markskylt.

6. Driftstart och anvéndning

Obs! Denna hacksax ar endast avsedd for klippning
av héackar, buskar och plantor. All annan anvéndning
som inte uttryckligen anges i denna bruksanvisning
kan leda till skador pa hacksaxen och leda till att
anvandaren utsatts for stora risker. Hacksaxen ar
utrustad med en tvdhandssékerhetsbrytare.
Hacksaxen fungerar endast om den ena handen
trycker in knappen vid styrhandtaget (bild 2 / pos. 1)
samtidigt som den andra handen aktiverar den dvre
brytaren vid handtaget (bild 2 / pos. 2) eller brytaren
under handtaget (bild 2 / pos. 3).

Om en brytare slapps kommer knivarna att stannar.

e Vridbart bakre handtag (bild 4/5/6a)
Hécksaxen &r utrustad med ett vridbart bakre
handtag. Detta kan vridas at vanster med
90° samt at hdger med saval 90° som 180°.
Innan du kan vrida pa handtaget maste du skjuta
den Ovre sparren bakat i pilens riktning (bild 6a).
Dra sedan i sparren (4) i pilens riktning och vrid
runt handtaget.

Efter att handtaget vridits runt at vanster snapper
det fast vid 90° (bild 4).

Efter att handtaget vridits runt &t hdger snapper
det fast vid 90° eller 180° (bild 5).

Innan handtaget kan vridas tillbaka maste spar-
ren (4)

dras tillbaka i pilens riktning. Efter att handtaget
har

stallts i normalt lage pa nytt, maste den dvre
spérren

skjutas framat sa att den spérras.

For vertikal hackklippning bér handtaget ha
stéllts pa 90°. Vid klippning éver huvudhdjd ska
hécksaxen vridas runt till 180°.

13
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e Montera uppsamlaren (bild 13/14)
Satt uppsamlaren for hackklipp pa svardskenan
(bild 13). Skjut sedan uppsamlaren mot svérds-
petsen tills det tar emot och dra &t fastskruvarna
(A) (bild 14). Uppsamlaren kan monteras pa
saval héger som vanster sida.

Tank pa att knivarna slar ut vid drift.

- Kontrollera skarknivarnas funktion. Knivarna som
ar slipade pa bada sidorna rér sig mot varandra
och garanterar ddrmed hég kapacitet och jamn
klippning.

- Fést férlangningssladden i kabeldragavlastnin-
gen (se bild 6) innan du bérjar klippa.

- Anvand endast férlangningsladdar som ar god-
kanda fér utomhusbruk.

N

. Anvandningstips

e Foérutom hackar kan &ven buskar och plantor
klippas med en héacksax.

e Basta klippningsresultat far du om du for hacksa-
xen framat med en vinkel pa ca 15° mellan kni-
varna och hacken (se bild 7).

e Tack vare att knivarna klipper &t bagge héllen
kan du sjalv avgdéra i vilken riktning du vill klippa
(se bild 8).

o For att vara séker pa att fa en jamn hojd, rekom-
menderar vi att du spanner ett snére langs
héckens kant. Du kan da helt enkelt klippa av
grenarna som skjuter ut ovanfér snoret (se bild
9).

o Kilipp héackens sidor med svangande rérelser
nedifran och upp (se bild 10).

o Drift med uppsamlare (bild 15/16)

Om du ska klippa horisontalt rekommenderar vi
att du monterar uppsamlaren. Hackklippet kan da
latt tas bort. Hackens ovanyta halls ren.

8. Underhall, skétsel och férvaring

e Sla alltid ifrdn hacksaxen och dra ut stickkontak-
ten innan du rengdr eller staller undan den.

e For att alltid garantera basta kapacitet bér du allt-
id se till att knivarna &r rena och smorda. Ta bort
avlagringar med en borste och stryk pa en tunn
oljefilm (se bild 11).

Anvind endast biologiskt nedbrytbara oljor.

o Rengodr hacksaxens plastkapa med ett svagt
rengdringsmedel for hushallsbruk och en fuktig

14

tygduk. Anvand inga aggressiva medel eller 16s-
ningsmedel.

e Undvik tvunget att vatten trdnger in i hacksaxen.
Spruta aldrig av maskinen med vatten.

o Hacksaxen kan hangas upp pa vaggen med hjélp
av passande skruvar och pluggar (se bild 12).

9. Stérningar

e Maskinen startar ej: Kontrollera att natkabeln har
anslutits ratt och kontrollera sakringarna i elnatet.
Om maskinen inte fungerar, trots att spanning
finns i natet, ska den skickas in till kundtjanst (se
adress).

10. Avfallshantering

Obs!

Hécksaxen och tillbehdren bestar av olika material
somt ex metall och plaster.

Lamna in defekta komponenter till ett godkéant insam-
lingsstalle i din kommun. Hor efter med din kommun
eller med forséljaren i din specialbutik.

o
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1.

Yleiset turvallisuusmaaraykset

Huomio! Sdhkétyokaluja kdytettdessa tulee nou-
dattaa seuraavia periaatteellisia turvallisuus-
maarayksia sahkoiskun, tapaturman seka palo-
vaaran vélttamiseksi. Lue nama ohjeet ennen
laitteen kaytté6nottoa lapi ja noudata niita.

1.

10.

11.

Pida tydalueesi siistina
- Tybalueella vallitseva epéjérjestys aiheuttaa
tapaturmanvaaroja.

Ota ympaéristéolosuhteet huomioon

- Al4 jata tyokaluja sateeseen. Ala kayta niita
kosteassa tai mérassé paikassa. Huolehdi hyvéa-
sté valaistuksesta.Ala kayta tydkaluja helposti
syttyvien nesteiden tai kaasujen lahistolla.

Varo sahkoiskua!

- Vélta koskemasta vartalollasi maadoitettuihin
osiin, kuten putkiin, lAmmityslaitteisiin, liesiin, jaa-
kaappeihin.

Pida lapset poissa tydalueelta.

- Ala paasta muita henkilita tydkalun tai verkko-
johdon ulottuville. Pid& heidéat poissa tydalueelta.

Sailyta tydkalusi turvallisesti

- Laitteet on sailytettavéa kuivassa, lukitussa tilas-
sa poissa lasten ulottuvilta silloin, kun niit4 ei
kayteta.

Ala ylikuormita tydkalua
- Ty6 sujuu paremmin ja turvallisemmin oikealla
tehoalueella.

Kéayta oikeaa tyokalua

- Ala kayta pienitehoista konetta tai konetydkaluja
raskaisiin téihin.

Ala kayta tyokaluja sellaisiin toimiin, joihin niité ei
ole tarkoitettu.

Kéyta sopivaa suojapukua

- Ala kayta valjia vaatteita tai koruja. Ne voivat
takertua koneen liikkuviin osiin. Kéyta kumikasin-
eité ja luistamattomia jalkineita tydskennellessési
ulkona. Kéyté hiusverkkoa pitdmé&an pitkat hiuk-
set aloillaan.

Kéayta suojalaseja

- Kayta polyavissa tdissa suodatinnaamaria.

Al3 kéyta johtoa sellaiseen tarkoitukseen, jota
varten sité ei ole tehty

- Ala kanna laitetta verkkojohdosta, &laka kayta
johtoa pistokkeen irroittamiseen pistorasiasta.
Suojaa johto kuumuudelta, 6ljylta seka teravilta
reunoilta.

Al yrita kurottaa pitemmalle kuin yletyt

- Valta luonnottomia asentoja. Huolehdi tukeva-
sta asennosta ja sailytd aina tasapainosi.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Hoida tydkalujasi huolella

- Pidé& tydkalut puhtaina ja terévind, jotta niilla voi
tydskennellda paremmin ja turvallisemmin.
Noudata huolto-ohjeita ja tydkalujen vaihdosta
annettuja ohjeita. Tarkasta tyokalun sahkdjohto
saanndllisin valiajoin ja anna alan ammattilaisen
vaihtaa se uuteen, jos se on vahingoittunut.
Tarkasta jatkojohdot sdanndéllisin valiajoin ja
hanki tilalle uudet, jos ne ovat vahingoittuneet.
Huolehdi siitd, ettéd kahvat ovat kuivat eika niissa
ole 6ljya tai rasvaa.

Irroita pistoke pistorasiasta

-aina: kun konetta ei kaytetd, ennen huoltotoimia
seka ennen tydkalun (esim. poran, sahanteréan,
jyrsinterén) vaihtoa.

Al3 jata avaimia yms. koneeseen
- Tarkista ennen uudelleen kdynnistysta, etta
jakoavaimet ja muut sa&tdtydkalut on poistettu.

Valta tahatonta kdynnistysta

- Ala kanna sahkéverkkoon liitettyja laitteita sormi
kaynnistimell4. Varmista, ettd katkaisin on kytket-
ty pois-asentoon, ennen kuin tyénnat sdhkopi-
stokkeen pistorasiaan.

Ulkona kaytettavét jatkojohdot
- Ké&yta ulkona vain téhén soveltuvia, hyvaksyt-
tyja ja vastaavasti merkittyja jatkojohtoja.

Ole tarkkana ty6skennellessési

- Pida tyotasi silmalla. Kayta jarkeasi. Ala ryhdy
tyéhdn, jos olet vasynyt tai hajamielinen.
Tarkasta, ettei tydkalu ole vahingoittunut

- Ennen kaytdn jatkamista on tyékalun turvalait-
teiden tai hieman vahingoittuneiden osien toi-
minnan moitteettomuus ja soveltuvuus tarkastett-
ava. Tarkasta, etta liikkuvat osat toimivat
moitteettomasti eivatkd juutu kiinni tai ole vahin-
goittuneet. Kaikkien osien tulee olla asennettu
oikein ja tayttaa niille asetetut vaatimukset, jotta
tybkalun turvallinen kéyttd on taattu.
Vahingoittuneet turvalaitteet ja osat saa korjata
tai vaihtaa vain valtuutettu ammattikorjaamo, ellei
kayttdohjeessa ole toisin maéarétty.
Vahingoittuneet katkaisimet tulee korjata ammat-
tikorjaamossa. Al4 kéyta sellaisia tydkaluja, joi-
den paélle-pois-katkaisimet eivat toimi.
VAROITUS!

- Oman turvallisuutesi vuoksi kéyta ainoastaan
kayttdohjeessa mainittuja tai tydkalun valmistajan
suosittelemia tai nimeamié lisdvarusteita tai
niiden osia. Vieraiden osien ja muiden tarvikkeit-
ten kayttd saattaa aiheuttaa henkildkohtaisia
tapaturmanvaaratilanteita.

15
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20. Liitdntadjohdon vaihtaminen

21.

22,

Jos liitdntajohto vahingoittuu, niin valmistajan tai
hanen asiakaspalvelu-edustajansa tulee vaihtaa
se uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

Anna korjaustoimet aina alan ammattiliikkeen
tehtavaksi

Tama tydkalu vastaa sitd koskevia turvallisuus-
maarayksia. Korjaukset saa suorittaa vain sah-
kéalan ammattihenkild; muussa tapauksessa
kayttajalle voi aiheutua vaaratilanteita.

Melunpaastot

- Taméan sahkoétydkalun melunpaéstoét mitataan
standardien 1ISO 3744, NFS 31-31 (2000/14 EG)
mukaisesti.

Tydpaikan melunpdastét saattavat ylittdé arvon
85 dB (A). Tassa tapauksessa ovat kayttajaa
suojaavat meluturvatoimet tarpeellisia.

Sailyta turvallisuusméaéaraykset hyvin.

Turvallisuusmaaraykset

Lue turvallisuusmaaraykset seka kayttéohje huo-
lella 1api ja noudata niita!

1.

16

Ennen kaikkia pensassaksille tehtavia toimia on
verkkopistoke irroitettava pistorasiasta, esim.
kun

- johto on vahingoittunut

- terat taytyy puhdistaa

- hairién syy on tarkastettava

- laite puhdistetaan tai huolletaan

- laite pannaan véliaikaisesti pois.

Kone voi aiheuttaa vakavia vammoja! Lue
koneen kéayttéohje huolella I&pi, jotta tiedéat,
miten kasitella sitd, valmistella tyét, pitdd sen
kunnossa, kdynnistda ja sammuttaa sen.
Tutustu ohjeen avulla kaikkiin koneen
saatodlaitteisiin ja sen asianmukaiseen kayttoéon.
Pensassaksia saa kuljettaa vain molemmin
kasin.

Huolehdi tukevasta asennosta ja kayta tukevia
jalkineita tydskennellessasi pensassaksilla.

Ala leikkaa pensaita sateella tai kun ne ovat
markid, ala mydskaan jaté laitetta ulos markéan
maahan. Sita ei saa kayttda sen ollessa marka.
Suosittelemme suojalasien ja kuulosuojusten
kayttda leikkaustydn aikana.

Kéyté sopivaa tydvaatetusta, kuten kasineita,
luistamattomia kenkia eiké liian valjia vaatteita.
Pida pitkat hiukset paikoillaan hiusverkolla.
Valta luonnottomia asentoja ja huolehdi vakaa-
sta, tasapainoisesta asennosta, varsinkin kayt-
téessasi apuna tikkaita tai korokkeita.

Pida laitetta tyon aikana riittdvan kaukana var-

o

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

talostasi.

Huolehdi siit, etta tydalueella ei ole muita ihmi-
sid eik&d mydskaan elaimia.

Kanna pensassaksia vain ohjauskahvasta.
Pida johto poissa leikkausalueelta.

Tarkasta ennen tyéhon ryhtymisté, onko
litintajohdossa merkkejé vaurioista tai vanhe-
nemisesta.

Pensassaksia saa kayttaa vain kun liitdntajohto
on moitteettomassa kunnossa.

Ala irroita verkkopistoketta pistorasiasta joh-
dosta vetamalla. Ala kanna laitetta johdosta.
Valté kaikkia johdon vaurioita.

Suojaa johto kuumuudekta, syévyttavilta nes-
teilta ja teravilta reunoilta. Vahingoittunut johto
on vaihdettava heti uuteen.

Tarkasta leikkauskoneiston kunto sdannéllisin
véliajoin ja anna tarpeen vaaatiessa ISC-huol-
topalvelun tai alan asiantuntijaliikkeen kun-
nostaa laite asianmukaisesti.

Jos leikkausterat juuttuvat kiinni, esim. paksu-
jen oksien tms. vuoksi, on pensassakset sam-
mutettava heti. Irroita verkkopistoke ja poista
vasta sitten kiinnijuuttumisen aiheuttanut kap-
pale.

Sailyta laite kuivassa, suojatussa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

Laitteen kuljetuksen ja sdilytyksen aikana on
leikkausterat aina peitettava tata varten toimite-
tulla terénsuojuksella.

Vélta ylikuormittamasta pensassaksia élakéa
kayté niitd vaarin, ts. pensassakset on laadittu
ainoastaan pensasaitojen, pensaiden ja tukevi-
en kasvien leikkaamiseen.

Kéyta vain sellaisia johtoja ja litdntdkappaleita,
jotka on tarkoitettu ulkokayttéon; - jatkojohto
HO7RN-F 2x1,0 jossa on muotovalettu pistoke
- jatkojohto HO7RN-F 3G1,5 jossa roiskevedel-
ta suojattu maadoitettu pistoke sek& maadoitet-
tu liitanta.

- Séhkotyokalujen kaytdssé suositellaan séhko-
litdnn&n varustamista vuotovirtasuojalla tai vika-
virtasuojakytkimella. Tiedustele vaihtoehtoja
séhkodasentajaltasi!

Pensassakset tulee tarkastaa ja huoltaa
ammattitaitoisesti sdanndéllisin valiajoin.
Vahingoittuneet terat tulee vaihtaaa aina parit-
tain. Jos laite on vahingoittunut putoamisen tai
iskun vuoksi, tulee se ehdottomasti tarkastaa
ammattitaitoisesti ennen kayttédnottoa.

Hoida ja huolla tyékaluasi huolellisesti. Pida
tyékalu puhtaana ja teravana, jotta tyéskentely
on helppoa ja turvallista. Noudata huollosta ja
hoidosta jaljempana annettuja ohjeita.
Maatalousammattikuntien méaaraysten mukai-
sesti séhkokayttoisia pensassaksia saavat kayt-
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taa vain yli 17-vuotiaat henkil6t. 16-vuotias saa
kayttaa tata laitetta vain aikuisen valvonnassa.

26. Ala kayta laitetta, jonka leikkauskoneisto on
vahingoittunut tai ylettéman pahasti kulunut.

27. Tutustu tydympéristdosi ja tunnista mahdolliset
vaarat, joita et ehka havaitse kuulemalla
koneen melun vuoksi.

28. Ala koskaan yrita kayttaa konetta, jota ei ole
taysin koottu tai johon on tehty luvattomia muu-
toksia.

29. pensassaksien kayttda tulee valttaa, jos lahella
on muita ihmisié ja varsinkin lapsia.

30. Lapset eivat saa kayttda pensassaksia.

31. TyoOpaikan melunpéastot saattavat ylittda 85
dB(A) raja-arvon. Tasséa tapauksessa tarvitsee
kayttaja melunesto- ja kuulonsuojatoimia.
Tamaén séhkotydkalun melunpééstét mitataan
standardien IEC 59 CO 11; IEC 704; DIN
45635-1, D.3.1.; NFS 31-031 (84/537 ETY)
mukaisesti.

32. Kahvasta lahteva tarind on mitattu standardin
EN 50144-2-15 mukaisesti.

2. Laitteen kuvaus (kts. kuvaa 1)

1. Leikkaustera

2. Kadensuojus

3. Ohjauskahva katkaisinnappaimella

4. kahva, jossa katkaisinnappéin ylhaalla ja alhaalla
5. Johdon vedonehkaisy

6. Verkkojohto

7. Teransuojus

8. Toytaisysuojus

9. Leikkausjatteiden kerayslaite

10. Leikkausjatteiden kerayslaitteen kiinnitysruuvit

Huomio! Pensasleikkuria ei saa kayttaa ilman
kédensuojusta.

3. Kyltin selostus (kts. kuvaa 3)

Varoitus

Suojaa sateelta ja kosteudelta.

Lue kéyttdohje ennen kayttdéonottoa.

Irroita pistoke heti verkosta, jos johto vahingoittuu
tai leikataan poikki.

Kayta suojalaseja ja kuulosuojuksia.

PN~

o

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 230V ~ 50 Hz
Tehonotto 600 W
Leikkauspituus 530 mm
Teran pituus 600 mm
Hammasvali 20 mm
Leikkauksia minuutissa 3200
Suurin leikkauspaksuus 15 mm
Aénen tehotaso LWA 96 dB(A)
Aénen painetaso LPA 88,6 dB(A)
Térina a,, 4,2 m/s?
Paino 4,0 kg

5. Verkkoliitanta

Konetta voidaan kéyttda ainoastaan yksivaihe-
vaihtovirralla, jonka jannite on 230V ~ 50Hz.
Tarkasta ennen kéyttdénottoa, etta kdytettavissa
oleva verkkojannite vastaa koneen tyyppikilvessa
annettua kayttojannitetta.

6. Kayttéonotto ja kayttd

Huomio! TAma pensasleikkuri soveltuu
pensasaitojen, pensaiden ja koristepensaiden
leikkaamiseen. Kaikkinainen muu kaytto, jota ei ole
nimenomaisesti sallittu tassa kayttdohjeessa, saattaa
vahingoittaa pensassaksia ja aiheuttaa kayttajalle
vakavia vaaratilanteita. Pensassakset on varustettu
kaksikasikayttoisella turvakatkaisimella. Se toimii
vain, kun yhdella kadell& painetaan ohjauskahvassa
olevaa katkaisinta (kuva 2 / kohta 1) ja toisella
kéadella joko kahvassa ylempéna olevaa katkaisinta
(kuva 2 / kohta 2) tia kahvan alapuolella olevaa
katkaisinta (kuva 2 / kohta 3).

Kun yksi néisté katkaisimista paéstetéan irti, niin terat
pyséhtyvét.

e Kaantyva taempi kahva (kuvat 4/5/6a)
Pensassakset on varustettu kédantyvalla taem-
malla kahvalla. Sité voidaan kéantaa vasemmalle
90° ja oikealle sekd 90° ettd 180°. Taté varten
tulee ensin tydntaa ylempéaa luistokatkaisinta
taaksepain nuolen suuntaan (kuva 6a). Sitten
vedetaan luistokatkaisinta (4) nuolen suuntaan ja
k&énnetéan kahvaa.

Vasemmalle kd&nnettéessé kahva lukkiutuu 90°
asentoon (kuva 4).
Oikealle kdannettaessa kahva lukkiutuu 90° ja
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180° asentoihin (kuva 5).

Kahvan takaisinkdantamiseksi tulee vetaa luisto-
katkaisinta (4) jalleen nuolen suuntaan. Kun
kahva on palannut perusasentoon, taytyy ylempi
luistokatkaisin tyontéa eteen kahvan lukitsemi-
seksi paikalleen.

Vaakasuoran leikkauksen tekoa varten tulee kah-
vaa kéantéa 90° kulmaan, paén ylapuolelta leika-
tessa 180° kulmaan.

Leikkausjatteiden kerdyslaitteen asennus
(kuvat 13/14) Aseta leikkausjatteiden kerayslaite
terén kiskolle (kuva 13). Tyénna sitten kerayslai-
tetta vasteeseen asti terén karjen suuntaan ja
kiristé kiinnitysruuvit (A) tiukkaan (kuva 14).
Leikkausjatteiden keréyslaite voidaan asentaa
seka oikealle ettd vasemmalle puolelle.

Muista télléin ottaa huomioon leikkausterien
liikkuminen.

Tarkasta leikkausterien toiminta. Molemmin puolin
leikkaavat terat liilkkuvat vastakkaissuuntaisesti ja
takaavat taten hyvéan leikkaustehon ja tasaisen
kulun.

Kiinnitd ennen kaytté4 jatkojohto johdon
vedonehkaisylaitteeseen (kts. kuva 6).
Ulkokéaytdssé tulee kayttaa vain tdhéan sallittuja
jatkojohtoja.

7. Tybskentelyohjeita

Pensasaitojen liséksi voi pensasleikkuria kayttaa
myds pensaiden ja vesaikkojen leikkaamiseen.
Parhaan leikkaustehon saat kuljettamalla pen-
sassaksia niin, ettéa terdn hampaat on suunnattu
n. 15° kulmassa pensasaitaan (kts. kuvaa 7).
Molemmin puolin leikkaavat terat mahdollistavat
leikkaamisen molempiin suuntiin (kts. kuvaa 8).
Jotta pensasaidan korkeudesta tulee tasainen,
suosittelemme pingoittamaan langan mer-
kitsemaén pensasaidan reunaa. Sen yli ulottuvat
oksat leikataan pois (kts. kuvaa 9).

Pensasaidan sivureunat leikataan kaarimaisin
liikkein alhaalta yl6s (kts. kuvaa 10).

Kaytto leikkausjatteiden kerdyslaitteen kera
(kuva 15/16)

Vaakasuorissa leikkauksissa suosittelemme
leikkausjatteiden keréyslaitteen kayttéa. Sen
avulla on poisleikatut oksat helppo kuljettaa pois.
Pensasaidan ylépinta pysyy néin siistina.

18

8. Huolto, hoito ja sailytys

e Ennen kuin puhdistat koneen tai panet sen pois,
sammuta se ensin ja irroita verkkopistoke.

e Jotta saat aina parhaan mahdollisen leikkaustu-
loksen, tulee terét puhdistaa ja voidella sd&nnélli-
sesti. Poista likakertymét harjalla ja levita pinnalle
ohut dljykerros (kts. kuvaa 11).

Kéayta vain biologisesti hajoavia 6ljyja.

o Puhdista laitteen muovirunko miedolla talouspuh-
distusaineella ja kostealla rievulla. Ala kayta
sybvyttavia aineita tai liuotteita.

e Valta ehdottomasti veden tunkeutumista koneen
sisélle. Ala koskaan puhdista laitetta vesisuihkul-
la.

e Sailytysta varten voit kiinnittdéd pensassakset
sopivilla ruuveilla ja vaarnoilla seinalle (kts.
kuvaa 12).

9. Hairiot

e Laite ei kdy: Tarkasta, onko verkkopistoke liitetty
oikein ja tarkasta verkkovirran varokkeet. Mikali
laite ei toimi, vaikka verkossa on jannite, toimita
se annettuun teknisen asiakaspalvelun osoittee-
seen.

10. Kéytéstépoisto

Huomio!
Pensassakset ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.

Toimita vialliset osat erikoisjéatteisiin kierratysta
varten. Tiedustele asiaa alan ammattiliikkeesta tai
kunnanhallinnostal!

o
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11. Ersatzteilzeichnung HS 580

Art.Nr. 34.035.90, I-Nr. 01025

12. Ersatzteilliste HS 580

Art.Nr. 34.035.90, I-Nr. 01025

Pos. Beschreibung Ersatzteilnr.

01 Schwertschutz 34.035.90.01.001
02 StoBschutz 34.035.90.01.002
03 Handschutz 34.035.90.01.003
04 Handgriff 34.035.90.01.004
05 Schnittgutsammler 34.035.90.01.005
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitiat gemaBs EU-Richtlinie ardin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article SnAdvel TV ak6Aoubn cupewvia cUpPWva pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpdTumO YIa TO MPoiov
directive CE et les normes concernant I’article @D dichiara la seguente conformita secondo la
@D verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per l’articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohladuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® foérklarar féljande éverensstimmelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
D) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej
® erkleerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ) vydava naslgdujt’lce prehlasenie o zhode podl'a
cnepyloWUM AUpeKTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljedec¢u u§kladjenost s odredbama i AeKriapupa cfiegHoTO CbOTBETCTBUE CbracHoO
normama EU za artikl. AVpeKTMBuTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

Heckenschere HS 580

98/37/EG [] 87/404/EWG

73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG

[ ] 97/23/EG 2000/14/EG: G scramssungepese Lun 25668
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 2002/88/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-15; DIN EN 774; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; ISO 4871; KBV V

N Ending ™1

Landau/Isar, den 21.10.2004

Leiter Technik EC
Art.-Nr.: 34.035.90 I.-Nr.: 01025 Archivierung: 3403590-07-4175500-E
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Geréat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

GARANTIBEVIS

| tilfeelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehzeftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen naevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nar risikoen
gar over pa keber, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentligt vedligeholdt i henhold til betjeningsvejledningens anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets for-
mal.

Lovmaessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigveek galdende
inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien gaelder som supplement til lokalt geeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit saede. Vi henviser endvidere til din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

& GARANTIBEVIS

Vi lamnar 2 ars garanti p& produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskdvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En forutséattning for att garantin ska kunna tas i ansprak &r att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenligt satt.

Givetvis géller fortfarande de lagstadgade rattigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin géller endast fér Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de lags-
tadgade foreskrifter som géller i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid den
regionala kundtjénsten eller vand dig till serviceadressen som anges nedan.

TAKUUTODISTUS
gtéohjeessa kuvatulle laitteelle mydnndmme 2 vuoden takuun siind tapauk-
sessa, ettd valmistamamme tuote on puutteellinen. 2 vuoden mééaraaika alkaa
joko vaaransiirtymishetkesta tai siitd hetkesta, jolloin asiakas on ottanut laitteen
haltuunsa. Takuuvaateiden edellytyksena on laitteen kéyttdohjeessa annettujen
madaraysten mukainen asiantunteva huolto seka laiteemme
maaraystenmukainen kaytto.
On itsestaén selvas, etta asiakkaan lakimaaraiset takuukorvausoikeudet
sdilyvat ndiden 2 vuoden aikana.
Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin paamyyntiedusta-
jan alueen maissa paikall i voi levien lakiméaara 1 tdydennyksena.
Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta vastuussa olevan asiakaspal-

® Forbehall for tekniska férandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer
@® Tekniske endringer forbeholdes
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktaj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbehgrsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och ldmnas

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till atersdndning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamaélsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhé&ndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jdsenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjétteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokayttdiset tydkalut kerété erikseen ja
toimittaa ympaéristdystéavalliseen kierratykseen uusiokéyttéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinldhettdmiselle:

Séhkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittdmista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsté. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tdma ei koske kaytdsté poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.

o
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eﬂ saggpa‘;()}l(rel_r |n_" Zalttetf, solrsngg aan er produkter, er kun tilladt vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
efter udtrykkelig tilladelse fra moH. ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.
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Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.
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